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¢

ORDNI

-SAHHA tas-setghat moghtija lili
rtikolu 23 ta’ I-Att ta’ 1-11970 dwar
meré Bankarju, u wara konsul-
ni mal-Bank Centrali ta’ Malta,
] hawnhekk niddikjara illi I-banek
ghandhom jaghalqu minn nhar il-Gim-
gha, it-2 ta’ Marzu, 1973, sakemm joh-
rog avviz iefor, f'dak 1li ghandu x’jag-
sam ma’ transazzjonijiet fil-kambju bar-
rani, hlief f'kazi permessi mill-Bank
Centrali ta’ Malta.

J. ABELA
Ministru tal-Finanzi u Dwana.

It-2 ta’ Marzu, 1973.
MFC/250/72)

{Nru. 168]
BORD DWAR IL-KONTROLL
TAT-TRAFFIKU
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta'
kulhadd illi I-Prim Ministru ghogbu jap-
prova illi I-Bord dwar il-Kontroll tat-
Traffiku ghas-sena 1973, ikun kompost
kif gej:—
II-Kummissarju tal-Pulizija — Chair-
man
L-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat mill-
Fergha tat-Traffiku. V
Is-Sur John Bonnici
Is-Sur Salvy Sant
Is-Sur Joseph Zerafa

S

GOVERNMENT NOTICES
[No. 167]

ORDER

BY virtue of the powers vested in me
by Section 23 of the Banking Act, 1970
and after consultation with the Central
Bank of Malta, I hereby declare that
banks shall be closed as from Friday,
2nd March, 1973, until further notice,
in so far as transactions in foreign ex-
change are involved, except to the ex-
tent permitted by the Central Bank of
Malta.

J. ABELA
Minister of Finance and Qustoms.

2nd March, 1973.

{No. 168]
TRAFFIC CONTROL BOARD

IT is notified for general information
that the Prime Minister has been
pleased to approve that the Traffic Con-
trol Board for the year 1973 be com-
posed as follows: —

The Commissioner of Police —
Chairman

The Police Officer in charge Traffic
Branch ‘

‘Mr John Bonnici
Mr Salvu Sant
Mr Joseph Zerafa
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Dott. Enrico Cortis, L.P., LL.D,
Is-Sur Joe Desira
Is-Sur Albert Busuttﬂ

Ir-rapprezentant’ tad-Dlpartlment tax-
Xoghlijiet Pubbli¢i (Taqsima: ghat~
Titjib fit-Traffiku) - Lot

lsSur M. E. Galea, B.Sc,: Tech.
- Hons. Manch. B.Eng, BE & A,
A. & CE, CEng, AMIMechE
. AMCST. . S
- Is-Sur Charles’ »Camlllerl« ear
Is-Sur Joseph Grech '
Is-Sur A. C. Demicoli, B A., — Segre-
tarju.

" It-23 ta’ Frar, 1973. .
(Sec/2209/61)

[Nru,««169] -

BORD TAL-KUMMISSAR]JI TAL-
KARITA’ (MALTA)

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’

kulhadd illi 1-Prim Ministru ghogbu

japprova illi I-Bord tal-Kummissarji tal-
Karita ghal Malta jkun: kompost kif
gej matul is-sena 1973:—

It-Tabib  Princ¢ipali tal-Gvern —
Chairman

Id-Direttur tas-Servizzi Soc¢jali
Dott. C. Degaetano, M.D.
Rev. Patri Dionisius Mmtoﬁ
Is-Sinjura C. Drury ==
II-Kav, C. D’Amato
Is-Sinjura F. Attard Bezzina
II-Kapt. G. Miceli 7~

Il-Baronessa, Maria. Testaferrata Bon~
nict

[I-Wisq Reyv. Kan. S:-Cauchi:
Is-Sinjura J. Burns Deb
" Is-Sinjura A. -Fountain
- Is-Sur Publio Farrugla
~ Ir-Rev. V. Degabnele )
Is-Sur C. Messina — Segretar]u‘ s

1t-23 ta’ Frar, 1973.
(Sec/2287/61) STE L Anueda R

Dr Enrico Cortis L. P., LL.D,
Mr Joe Desira
Mr- Albert Busuttil

““Representative of the Public Works
Department (Traffic Improvement
-Section)

Mr M. E. Galea, BSc, Tech. Hons,
Manch., BEng B.E. & A,
AL C.E., C.Eng., A.M.I.Mech.E.,

- ;‘;L,zA-M‘-C-S-T.

Mg ?Charles Camilleri-
Mr Joseph Grech
Mr A. C. Demicoli, B.A. — Secretary.

- 23rd February, 1973.

@
[No. 169]

BOARD OF COMMISSIONERS
OF CHARITY (MALTA)

IT is notified for general inform:
that the Prime Minister has been
pleased to. approve that the Board of
Commissioners of Charity for Malta
be composed as follows during the year
1973 —

The Chief Government Medical Of-

ficer — Chairman

The Director of Social Services

Dr C. Degaetano, M.D.

Rev. Fr. Dionisius Mintoff

Mrs C. Drury

Chev. C. D’Amato

Mrs F. Attard Bezzina

Capt. G. Miceli
- Baroness Maria Testafe‘rrata Bonnici

The Very Rev. Can. S. Cauchi
.. Mrs J. Burns Debono
. Mrs A. Fountain

“Mr"Publio Farrugia

“The Rev. Fr. V. Degabriele

_Mr C. Messina — Secretary

23rd February, 1973.
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[Nru. 170]

ATT TA’ L-1948 DWAR"
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN
REGOLAMENTI TA’ 1-1952 -DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN
Sigillar tal-Matri¢ijiet tal-Biljetti
tal-Hamsa v Disghin Lotterija

GHALL-fini tar-regolament. 17 tar-
Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Lotteriji
tal-Gvern, ippubblikati bin-Notifikaz-
zjoni tal-Gvern Nru. 495 tat-18 :ta®Ot-
tubru 1952 kif gew -wara -emendati
ngharrfu i s-sigillar tal-matri¢ijiet tal-
biljetti tal-Hamsa u Disghin Lotterija
tal-Gvern, li ghandha titla’ fil-25 ta’ Mar-
zu, 1973, se jsir fl-Uffic¢ju tad-Diparti-
ment tal-Lottu Pubbliku, Beltissebk
kuljum, barra millkHdud u Vaganz:
Pubblic¢i kif gej:

Minn nhar it-Tnejn, is-26 ta’ Frar,
1973, sal-Hamis, it-22 ta’ Marzu, 1973,
mit-8.00 ta’ fil-.ghodu sa nofs in-nhar u
mis-2.30 ta’ wara nofs in-nhar ’il qud-
diem.

It-2 ta’ Marzu, 1973.
(PLD/7/7/73)

[Nru. 171]

671
* [No. 170] |
GOVERNMENT LOTTERIES ACT

1948 GOVERNMENT LOTTERIES
s 1o REGUEATIONS, 1952

‘ «Sea‘l.ing sof Gounterfoils of tickets

.= of the Ninety-Fifth Lottery

"‘F.R ‘the purpoeses of regulation 17 -of
the ‘Government Lotteries Regulations,
1952, published by Government Notice
No. 495 of the: 18th October 1952, as
stubsequently amended, it is notified
that the sealing of counterfoils of
tickets of the Ninety-Fifth Government
Lottery, to be drawn on the 25th
March, 1973, shall be carried out at
the Office of the Public Lotto Depart-
ment at Beltissebh daily, excepting Sun-
days -and ‘Public Holidays, as follows:

From Monday, the 26th February
1973, to Thursday, the 22nd March
1973, from 8.00 a.m. to 12.00 p.m. and
2.30 p.m. onwards.

2nd March, 1973,

. 1711

NOMINA TEMPORANJA — ACTING APPOINTMENT

II-Prim Ministru approva dan li gej:—
The Prime Minister has approved the following: —

ISEM DIPARTIMENT POST | DATA
NAME DEPARTMENT ~ POST DATE
Mr Savior M. Galea Kunsill Civiku Segretarju/ 3. 3.73
ta’ Ghawdex “Tezorier - |
Gozc Civic Secretary
Councid Treasurer . .

It-2 ta’ Marzu, 1973.
[Nru. 172]

KARIGA PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tas-setghat moghtlja bl-
Artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Pens-
jonijiet (Kapitlu - 143), il-Gvernatur-
Generali iddikjara 1-post ta’ Roads Sui-
fao'ng Officer fid-Dipartiment tax-Xogh-

lijiet Pubblici biex ikun kariga pensjon-
abbli,

12 ta’ Marzu, 1973,

2nd March, 1973, .
: :AiNo. 172]‘
PENSIONABL‘E POST

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance

{Chapter 143), - the ‘Governor-General

has declared the post of Roads Surfac-

ing Officer in the Public Works Depart-
‘ment to be ‘a pensionable office.

2nd March, 1973,
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[No. 17 3]

BILJETTI SPECJALI TAL-LOTTU

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija lilu
bl-Artikolu 5 ita’ l-Ordmanza dwar il-
Lottu Pubbliku (Kapitlu 110) il-Minist-
ru responsabbli ghall-Finanzi ~ordna
ghall-finijiet tar-Regolament 3. tar-Rego-
lamenti tal-Lottu pubblikati-bin-Notifi-
kazzjoni tal-Gvern Nru. 222 tat-23 'ta’
April, 1948, illi se jkun hemm disponib:

bli ghall-bejgh lill-pubbliku  mit-2 ta®

April, 1973, biljetti specjali tal-Lottu
tal-valur ta’ 15-il ¢entezmu 1i fuqhom
jistghu jsiru gugau fuq wiehed u 1—
istess biljett kif geji— -

Gugata fuq ghaxar gheniebi =—
le5 kull tgabbila: 1541 ¢entezmu

II-15 ta’ Frar, 1973.
(OPM/1454/62)

[Nru. 173]

SPECIAL LOTTO TICKETS

IN exercise of the powers vested in
him by Section 5 of the Public Lotto
Ordinance (Chapter 110) the Minister
responsible for Finance has directed
for the purposes of Regulation 3 of the
Lotto Regulations published by Govern-
ment Notice No. 222 of 23rd April,
1948, that there shall be available for
sale ‘to the public as from 2nd April,
1973, special Lotto tickets of the value
of 15 cents on which stakes may be

laid on one and the same ticket as
follows:—
-Stake on ten ambos —

1c5 per combination: 15 cents

15th February, 1973.

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
" (ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Avviz ta’ Proposti tal-Kunsill tal-Pagi ghat-Trasport Pubbliku.

I-Kunsill tal-Pagi ghat-Trasport- Pubbliku fi hsiebu jissottometti lill-Ministru
tax-Xoghol, Impiegi u Sigurta skond l-artikolu 7 ta’ 1-Att ta’ 1-1952 li Jirregola I-Kon-
dizzjonijiet ta’ I-Impieg, il-proposti li hemm fl-skeda ta’ hawn taht, 1i jemendaw
id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ordni ta’ 1-1969 tal-Kunsill tal-Pagi ghat-Trasport Pubblikuy,
fl-imsemmi skeda msejjah “l-ordni priné¢ipali”.

Kull min jixtieq 1ressaq Xi osservaZZ}onmet dwar il-proposti jista’ jaghmel hakk
bil-miktub.

I-komunikazzjonijiet kollha li ]kun fihom dawn l-osservazzjonijiet ghandhom
jigu ndirizzati lis-Segretarju, Kunsill tal-Pagi ghat-Trasport Pubbliku, Dipartiment
tax-Xoghol u Emlgrazzlonl 121, Trig Britannja, II-Belt Valletta u ghandhom jasiulu
mhux aktar tard mit-23 ta’ Marzu 1973.

GEORGE DEGAETANO
Chairman

JOSEPH ATTARD

1t-2 ta’ Marzu, 1973. Segretarju

SKEDA

1. Tlkliem kollha minn “jew bil-permess miktub” sa “sitt ijiem
il-wahda” 11 hemm fis-sub-paragrafu (1) tal-paragrafu 7 ta’ l-Iskeda 1i
tinsab ma’ l-ordni princ¢ipali ghandhom jithassru,

Jemenda s-sub-
paragrafu (i)
tal-paragrafu 7
ta’ l-Iskeda 1i
tinsab ma’
1-ordni
principali.
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CONDITIONS OF EMPLOYMENT (REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Notice of Wage Regulation P

Proposals by the Public

Transperi Wages Council

It is the intention of the Public Trans:
Minister of Labour, Employment and W
tions of Employment iReG‘J? fion) / :“:;,‘T@'»r
dule hereto, amending the provisions of t
Regulation Order, 1%) in Lhc sa 13 Eched

Any person wishing to make represen

do so in writing.
All communications containing
23rd March, 1973.

GFORGE DEGAETANO
Chairman

2nd March, 1973,

such repres
the Secretary, Public Transport Wag ges Council, 't
tion, 121, Britannia Street, Valletta and are to rcam him

Wa Council to submit to the

s of section 7 of the Condi-:

; Sbﬂ_», contained in the Sche-

1sport Wages Council Wage
s “the principal order”.

spect to the proposals may

should be addressed to
ent ot Labour and Emigra-
by not later than the

JOSEPH ATTARD
Secretary

SCHEDULE

1. Al the words from “or su!

}001 to the written authorisation” Amends

sub-para (1)

u“ P ”.1\.1” asT aragra +7
to “six days each” in subparagraph (1) of paragraph 7 of the Schedule of para 7 of the

to the principal order shall be deleted.

AVVIZI TAL-PULIZIJA

[Nru. 20]

Bis-sahha ta’ I-Artiklu 81 (1) tal-Kodi
& tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
l-Agent Kummissarju tal-Pulizija b'dan
igharraf illi lingenji tas-sewgan 1ma
jkuauux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u bejn il-
hinijiet indikati minhabba purcissjoni-
jiet religjuzi.

IR-RABAT

Fis-17 ta’ Marzu, 1973, bejn it

8.00 p.m. u nofs il-lejl minn Trig San

Pawl, Trig San GuzZepp, Pjazza Llsle
Adam u Trig Santu Wistin.

Fit-18 ta’ Marzu, 1973, bejn is-
1.00 p.m. u nofs il-lejl minn Trig San
Pawl, Trig il-Patrijiet, Trig il-Bir ta’ I-
Hjuni, Trig San Martin, Trig Doni I-

Qadima, Trig Doni, Trig San Bartil--

mew, Triq Zondadari, Trig Santu Wis-
tin, P,azza L’isle Adam Trig San
Guzepp.

Schedule to the
principal order.

POLICE NOTICES

{No. 20]

In virtue of Section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Acting
ommissioner of Police hereby notlﬁes
that the transit of vehicles through the
suexis mentioned hereunder WIH be
suspe ded on the dates and between
the hours indicated in connection with

religious festivities: —

RABAT
On the 17th Mamh, 1973, - between
0 oav. and 12 midnight through St
ireet, St }oseph Street, Llsle
guare and St Augustine. Street.

e 18th March, 1973, between
0 pom.oand 12 m1d11ﬂht 1hrough St
avl’s Street; Friars Si:xeet, Lions Well

St Martin  Street, Old Doni

et, Doni Street, St -Bartholomew
Zondadari Street St Augustine
‘Isle Adam Square St ]oseph

2
o
o =
=

E
o

Street.
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-

Fid-19 ta’ Marzu, 1973, bejn it-
8.00 a.m. u 1-11.30 a.m. minn Triq San
Pawl u Triq San Guzepp.

Fid-19 ta’ Marzu, 1973, bejn is-
1.00 p.m. u nofs il-lejl minn Trig San
Pawl, Triq il-Patrijiet, Trig il-Bir
ta’ I-lljuni, Triq San Martin, Trig Doni
l-Qadima, Trig Doni, Trig San Bartil-
mew, Trig Zondadari, Triq Santu Wis-
tin, Pjazza L’Isle Adam u Trig San
Guzepp.

It-2 ta’ Marzu, 1973.

[Nru. 21]

Bis-sahha ta’ 1-Artikolu 81(1) tal-Ko-
dic¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13),
I-Agent Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewqgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u l-hinijiet
indikati minhabba pellegrinagg religjuz.

HAZ-ZABBAR
Fil-11 ta’ Marzu, 1973, mit-3.30 p.m.
s2s-6.00 p.m. minn Trig is-Santwarju,
Triq il-Knisja, Triq Bajjada, Triq il-
Kbira, Trig San Duminku u Trig San
Piju V.
It-2 ta’ Marzu, 1573.

[Nru. 22]

Bis-sahhia ta’ l-artiklu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
-Agent Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illj l-ingenji tas-sewqan ma jku-
nux jistghu jghaddu mit-triq imsemmija
hawn taht fid-dati indikati minhabba
xoghlijiet tad-drenagg.

HAL QORMI

Mill-5 sal-10 ta’ ‘Marzu, 1973, parti
minn Trig l-imdina, bejn Triq Santa
Katerina u Triq il-Gdida.

It-traffiku 1i jehaddi minn Triq 1-Im-
dina mid-direzzjoni ta’ Hal Qormi
ghal Haz-Zebbug jigi mdawwar ghal
Triq Wied it-Tigieg ghal Triq Handaq,
bejn Triq imdina ghal Haz-Zebbug,
filwagt i t-traffiku i jkun niezel minn
Haz-Zebbug gha] Hal Qormij jigi mdaw-
war ghal Triq il-Vitorja, Hal Qormi.

It-2 ta’ Marzu, 1973,

On the 19th March, 1973, between
8.00 a.m. and 11.30 a.m. through St
Paul’s Street and St Joseph Street.

On the 19th March, 1973, between
1.00 p.r. and 12 midnight through St
Paul’s Strest, Friars Street, Lions Well
Street, St Martin Street, Old Doni
Street, Doni Street, St Bartholomew
Street, Zondadarj Street, St Augustine
Street, L'Isle Adam Square and St
Joseph Street.

2nd March, 1973.

[No. 21]

In virtue of Section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the Acting
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and hours indi-
cated in connection with a religious
pilgrimage.

ZABBAR

On the 11th March, 1973, from
3.30 pm. to 6.00 p.m. through Sanctuary
Street, Church Street, Bajjada Street,
Main Street, St Dominic Street and St
Pius V Street.

2nd March, 1973.
[No. 22]

In virtue of Section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13) the
Acting Commissioner of Police hereby
notifies that the transit of vehicles
through the street mentioned hereunder
will be suspended on the dates indicat-
ed in connection with drainage wcrks.

QORMI

From the 5th March, 1973, part of
Mdina Road, between St Catherine
Street and New Street. ~

‘Traffic proceeding through Mdina
Road from the direction of Qormi to
Zebbug will be deviated to Wied it-Ti-
gieg Road to Handaq Road, towards
Mdina Road to Zebbug, whilst traffic
coming downwards from Zebbug to
Qormi will be deviated to Victory
Street, Qormi.

2nd March, 1973.
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[Nru, 23]

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Ko-
dici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13)
1-Agent Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewqan ma jKu-
nux jistghu jghaddu mit-trig imsemmija
hawn taht fid-data u fil-hin indikati min-
habba tigrija tal-bicycles:—

Trig il-Kosta tas-Salina/Bahar i¢-
Caghaq bejn triq li taghti ghal Tal-Balal
u Burmarrad/San Pawl il-Bahar, mit-
8.00 a.m. sa madwar il-11.00 a.m. ta’
nhar il-Hadd, il-11 ta’ Marzu, 1973.

L-ingenji kollha li jkunu sejrin lejn
it-toroq imsemmijin hawn fug minbarra
dawk il-vetturi i jkollhom x’jagsmu
ma’ l-organizzazzjoni u t-tmexxija tat-
tigrija jew li jkunu geghdin igorru spet-
taturi, jigu mdawrin mill-Pulizija, u eb-
da caqgliq ta’ xi tip ta’ vetturi, mekkanici
jew mod iehor, ma jithallew matul ir-
rotta matul il-perijodu tas-sospensjoni
tat-traffiku.

1t-2 ta’ Marzu, 1973.

Certifikat Mitluf
Is-Sinjorina Maria Abela ta’ 58, Triq
Tarxien, Hal Tarxien, gharrfet Ilill-Ac-
countant General illi ¢-Certifikat Nru.
703 ghal £M300 6% Local Develop-
ment Registered Stock 197479 1
ghaih ghandha claim legali ntilef.

Huwa propost 1li wara 1i jghaddu
xahrejn bil-kalendarju mill-pubblikaz-
zjoni ta’ dan l-avviz tinhargilha kopja
tac¢-Zertifikat.

It-2 ta’ Marzu, 1973.

%* * i

Certifikati Mitlufa

Is-Sur Patist u s-Sinjura Carmela
Xerri ta’ 28, Trig it-Tramuntana, in-
Nadur, Ghawdex gharrfu lill-Accoun-
tant General illi ¢-certifikati 1i  gejjin
tal-Local Development Registered Stock
li ghalihom
ntilfu: —

Certifikat ta’ Stock Nru. 1366 619%
L.D.R.S. £M200 1971/76 o

Certifikat ta’ Stock Nru. 1367 61%
L.D.R.S. £M200 1971/76 .

Huwa propost li wara li jghadau
xahrejn bil-kalendarju mill-pubblikaz-
zjoni ta’ dan l-avviz jinhargulhom kop-
ji tac-Certifikati. ‘

It-2 ta’ Marzu, 1973.

ghandhom claim legali

[No. 23]

In virtue of Section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the Acting
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
road mentioned hereunder will be sus-
pendad on the date and time indicated
in connection with a bicycle race:

The Salina/Bahar i¢-Caghaq Coast
Road between road leading to Tal-Balal
and Burmarrad /St Paul’'s Bay, from
8.00 a.m. to approximately 11.00 a.m.
on Sunday, 11th March, 1973.

All vehicular traffic converging on
the above mentioned roads other than
those vehicles either connected with
the organisation and the running of the
race or conveying spactators, will be
deviated by the Police, and no move-
ment of any type of vehicles, mechani-
cal or otherwise, will be permitted
along the route during the period of
the suspension of traflic.

2nd March, 1973.

Loss of Certificate

Miss Maria Abela of 58, Tarxien
Road, Tarxien, has notified thte Ac-
countant General that Stock Certificate
No. 703 for £M300 6% Local Develop-
ment Registered Stock 1974-79 to
which she has legal claim has been lost.

It is proposed to issue a duplicate
certificate after the expiration of two
calendar months from the date of pub-
lication of this notice. :

2nd March, 1973.

* #* *

Loss of Certificates

Mr Patist and Mrs Carmela Xerri of
28, North Street, Nadur, Gozo, have
notified the Accountant General that
the following Local Development Re-
gistered Stock certificates to = which
thay have legal claim have been lost:—

Stcck  Certificate No.
L.D.R.S £M200 1971/76

Stock  Certificate No. 1367 619%
L.D.R.S £M200 1971/76

It is proposed to issue duplicate cer-
tificates after the  expiration of two
calendar months from the date of pub-
lication of this notice.

2nd ‘March, 1973.

1366 61%
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Certifikat Mitlaf

Is-Sur Frank Grima ta’ 146, Triq il-
Kbira, Sannat, Ghawdex, gharraf lill-
Accountant General illi ¢-Certifikat ta’
Stock Nru. 308 ghal £MI1,000, 6%
Local Development Registered Stock
1973/80, 1i ghalih ghandu claim legali
ntilef.

Huwa propost 1i wara li jghaddu xah-
rejn bil-kalendarju mill-pubblikazzjoni
ta’ dan l-avviz tinhariglu kopja tac-cer-
tifikat,

It-2 ta’ Marzu, 1973.

Loss of Certificate

Mr Frank Grima of 146 Main Street,
Sannat, Gozo has notified the Accoun-
tant General that Stock Certificate MNo.
308 for £1000, 6% Local Development
Fegistered Stock 1973/80, to which he
has legal claim has been lost.

It is proposed to issue a duplicate
certificate after the expiration of two
calendar months from the date of pub-
lication of this notice.

2nd March, 1973.

RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE

IT-TEZOR

It-2 ta’ Marzu, 1973.

THE TREASURY 2nd March, 1973.

I-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn ir-rati tal-
kawhju ghandhom jigu osservati biex jigi kkelkolat id-dazju tad-Dwana skond I-Ar-
tikiu 10 ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni, kif emendat bl-Att Nru.
XIn ta’ 1-1971, fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti ohra barranin:—

The Accountant General and Director of Contracts notifies that the fol-
lowing rates of exchange are to be observed in computing Customs Duty in terms .
of bection 10 of the Import Duties Act, 1964, as amended by Act No. XIX of 1971,
on values expressed in foreign invoices or other documents:—

Ghall-perijodu bejn 1-4 ta’ Marzu u 1-10 ta’ Marzu, 1973,
For the period between 4th March and 10th March, 1973.

Austiian Schilling 56.2781
Aust.alian Dollar 1.8638 }
Relgian Franc 107.3594
British Honduras Dollar 1

4.3500 |

Canadian Dollar ... 27071 ¢ Kull

Chinese Yuan 5.4194 Lira
Czech Koruny 18.5112 gj]t”a
Damish Kroner 16.8001 Malta
Duw.a Florin 7.7721 Pournd
Egyptian Pound ... 1.1141

French Franc 12.3188

Greek Drachma ... 79.1483

Hong Kong Dollar 13.6998

Hungarian Forint 30.1878 |

Ind:an Rupee 20.0431
Italan Lira ... . 1536.6493
Japanese Yen 724.3911
Norwegian Kroner 16.2706
Pakistani Rupee ... 26.0456 Kull
Por:uguese Escudo 67.8193 Lira
» Maltija
Spanish Peseta 157.8156
. . Per
Sterling ... 1.09375 Malta
Swedish Kroner ... 12,1322 Pound
Swiss Franc 8.5383
Turkish Pound 35.8698
U.S. Dollar ... 2.7237
W. German Mark 7.7193
Yugoslav Dinar ... 44.5875 )
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Rati tal-Kambju

B'riferenza ghall-Avviz tal-Gvern tat-
23 ta’ Frar, 1973, dwar ir-rati tal-
kambju iffissati ghall-iskop ta’ l-artikolu
10 ta’ I-Att ta’ 1964 dwar id-Dazji ta’
Importazzjoni kif emendat bl-Att Nru.
XIX tal-1971, 1-Accountant General u
Direttur tal-Kuntratti javza illi r-rati
tal-kambju tal-flus i jidhru hawn taht
ghall-perijodu bejn it-28 ta’ Frar u t-3
ta’ Marzu, 1973 ghandhom ikunu kif
specifikat hawn taht minflok ir-rati 1
dehru fl-Avviz fug imsemmi:

Japanese Yen
Canadian Dollar
Danish Kroner
U.S. Dollar

W. German Mark

-2 ta’ Marzu, 1973.

Rates of Exchange

With reference to Government No-
tice dated 23rd February, 1973, relat-
ing to the rates of exchange fixed for
the purpose of Section 10 of the Im-
port Duties Act, 1964, as amended by
Act No. X132 of 1971, the Accountant
General and Director of Contracts noti-
fies that the rates of exchange of the
following currencies for the period bet-
ween the Z8th February and the 3rd
March, 1973 should be as indicated be-
low instead of the rates shown in the
said Notice:—

28th Feb., 1st Marchto
1973 3rd March

1973
7153725 7243911 | Kull
2.6690 27071 | L2
1659723 16.8001 ;)/Zj“”a
2.6927 2.7237 Malta
7.8218 77193 ) Pound

2nd March, 1973.

AVVIZ TAT-TEZOR
Provvista ta’ Bowsers

(Avviz Nru. 85/73)
L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza ghall-informazzjoni ta’
kulaadd illi d-data u l-hin biex jintba-
ghtu l-offerti gew imtawla sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-26 ta’ Marzu, 1973.

Iv-2 ta’ Marzu, 1973,

QAWWA TA’ L-ART TA’ MALTA

Sal-11 a.m. tas-7 ta’ April, 1973, jint-
lagghu offerti maghlugin ghax-xiri u
tnehhija ‘tale quale’ ta’ cggetti mwar-
rbir, li jinkludu hwejjeg u skrata¢ uzati
li jinsabu f'Sant’lermu.

Wiehed jista’ jara lottijiet {il-granet
tas-soltu tax-xoghol bejn id-9 a.m. u nofs
in-nhar.

Il-formoli tal-offerta u kull irformaz-
zjoni ohra jistghu jinkisbu mill-Finance
and Records Office, St Patrick’s Bar-
racks.

It-2 ta’ Marzu, 1973,

TREASURY NOTICE
Supply of Bowsers

(Advt. No. 85/73)

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies for general in-
formation that the clesing date and time
fixed for the presentation of tenders
have been extended up to 10 a.m. on
MONDAY, March, 26, 1973,

Znd March, 1973.

MALTA LAND FORCE

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. of the 7th April, 1973, for the
purchase and removal ‘tale quale’ of
discarded items, which include clothing
and spent cartridges lying at Fort St
Elmo.

The lots may be viewed, on normal
working days, between 9 a.m. and noon.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Finance and Records Office at St Pat-
rick’s Barracks.

2nd March, 1973,
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UFFICC]U TAT TEZOR |

L-Accountant General u Direttur tal
“Kuntratti javza illi:i— S

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-1¢ am.
tat-TNEJN, il-5 ta’ Marzu, 1973, ghal:—

Avviz Nru. 56. Provvista ta ‘tem-
perature | conduct:vity meter. -

Avviz Nru..57. Provv1sta ta mater—
jal tal-kanvas. ;

Avviz Nru. 58. Provvista u tqeghld
ta’ impjant ghall-ippumpjar ghall-istaz-
zjon tad-drenagg fil-Fontana, Ghawdex.
(Pjanti £M1 mit-Tezor).

Avviz Nru. 59. Provvista ta’ impjant
ghall-ippumpjar ghall-istazzjon tad-dre-
nagg fil-Bajja ta’ San Gorg, San Giljan.
(Pjanti £M1 mit-Tezor).

Avviz Nru. 60. Provvista ta’ injez-
zjonijiet B.P. u B.P.C.

Avviz Nru. 122. Provvista ta’ vireg
tal-azzar ghall-Progett ta’ Putirjal.

' Avviz Nru. 124. Provvista ta’
tabakk u libretti mis-16 ta’ Marzu, 1973,
sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 125. Provvista ta’ sa-
pun tal-lehja u soder mis-16 ta’ Marzu,
1973 sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 126. Provvista ta’ te u
kokotina (Malta) mis-16 ta’ Marzu 1973,
sal-15 ta’ Marzu, 1974,

Avviz Nru. 127. Provvista ta’ pizel-
li friska (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1973
sal-15 ta’ Marzu, 1974,

Avviz Nru. 128. Provvista ta’ hut
ippreservat u flrizat (Malta) mis-16 ta’
Marzu, 1973 sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru. 129. Provvista ta’ hut
frisk jew frizat ghall-isptarijiet ta’
Ghawdex mis-16 ta’ Marzu, 1973 sal-15
ta’ Marzu, 1974. L

Avviz Nru. 130. Provvista ta’ hobs u
ghagiu ghall-isptarijiet ta’ Ghawdex mis-
16 ’ca Marzu 1973 sal—lS ta Marzu,
1974,

Avviz Nru. 131. Provyista ta’ gobon
ghall-isptarijiet ta’ Ghawdex mis-16 ta’
Marzy, 1973 sal-15 ta’ Marzu, 1974,

Avviz Nru. 132. Provvista ta’ pork
luncheon meat (Malta) mis-16 ta’ Mar-
zu, 1973 sal-15 ta’ Marzu, 1974

THE TREASURY

The Accountant General and Director
of Contracts notifies that:—

,Sealed tenders will be received up to 10 a.m. en

MONDAY, March 5, 1973, for:—

- Advt. No. 56. Supply of a tempera-
ture /conductivity meter.
. Advt. No. 57. Supply of material
canvas. :
Advt. No. 58. Supply and erection of
a pumping plant for the sewage pump-
ing station at Fontana, Gozo. (Drawing
£M1 from the Treasury).
Advt .No. 59. Supply of a pumping
plant for St George's Bay sewage pump-

ing station, St Julians., (Drawings £M1

from the Treasury).

Advt. No. 60. Supply of injections
B.P. & B.P.C.

Advt. No, 122. Supply of mild steel
reinforcement sections for Kingsgate
Project.

Advt, No. 124. Supply of tobacco
and paper macaroons from Marca 16,
1973 to March 15, 1974.

Advt. No. 125. Supply of soap shav-
ing and soda crystals from March 16,
1973 to March 15, 1974,

Advt, No. 126. Supply of tea and
cocoa (Malta) from March 16, 1973 to
March 15, 1974,

Advt. No. 127. Supply of fresh fro-
zen peas (Malta) from March 16, 1973
to March 15, 1974.

Advt. No. 128. Supply of preserved
and frozen fish (Malta) from March 16,
1973 to March 15, 1974.

Advt. No. 129. Supply of fresh or

frozen fish to Gozo Hospitals from
March 16, 1973 to March 15, 1974.

“Advt. No. 130.  Supply of bread and

“paste to Gozo Hospitals from March

16, 1973 to March 15, 1974.

Advt, No. 131. Supply of cheese 0
Gozo Hospitals from March 16, 1973 to
March 15, 1974,

Advt. No. 132.  Supply of pork lun-
cheon meat (Malta) from March 16,
1973 to ‘March 15, 1974.



T2 ta’ Marzu, 1973]

679

Avviz Nru, 135. Provvista ta’ toilet
paper mis-16 ta’ Marzu, 1973 sal-15 ta’
Maerzu, 1974,

Jistzhiu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, it-8 ta’° Marzu, 1973, ghal:i—
Avviz Nru. 76. Provvista ta’ foam

testing equipment.

Avviz Nru. 77.
tat-tajjar.

Avviz Nru. 78.
Ray safety films.

Avviz Nru. 79. Provvista ta’ katu-
si tal-hadid fondut jew ductile.

Avviz Nru. 80. Provvista ta’ steel
filing and card index cabinets.

Avviz Nru. 8l. Provvista ta’ ball
pens.

Avviz Nru. 82. Provvista ta’ ghalf
tal-annimali.

Avviz Nru. 114, Kiri ta’ vetturi
ghall-gbir taz-zibel.

Avviz Nru. 115. Provvista ta’ wash
hand basins u water closet suites.

Avviz Nru. 116. Provvista ta’ sel-
vagg tas-sigar tal-frott.

Avviz Nru. 136, Bini ta’ suq f'Ra-
hal Gdid.

Avviz Nru. 137. Tgeghid ta’ katu-
si, tikhil u kisi fl-Iskema tad-Djar f'Tal
Pieta. (Blokk “A”).

Avviz Nru. 138. Provvista ta’ og-
gezti tal-mercéa (Malta) mis-16 ta’ Mar-
zu, 1973 sal-15 ta’ Marzu, 1974.

Avviz Nru, 139, Servizz ta’ tras-
port ghall-Bank tal-Gvern ta’ Malta mil-
1 ta’ April, 1973 sal-31 ta’ Marzu, 1974.

Provvista ta’ drapp

Provvista ta’ X-

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEIN, it-12 ta’> Marzo, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 83. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 84. Provvista ta’ sta-

. tien wagon.

- Avviz Nru. 86. Provvista ta’ pilloli
u mustardini B.P. u B.P.C. (A—E).
Avviz Nru. 87. Provvista u bini ta’

kamra air conditioned kompluta bl-im-

pjant.

Avviz Nru. 107. Provvista ta’ unifor-
m:jiet militari u taghmir iehor.

Avviz Nru. 108. Provvista ta’ gha-
mara u apparat iehor ghall- ufficini.

Advt., No. 135. Supply of toilet
paper from March 16, 1973 to March
15, 1974.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om
THURSDAY, March 8, 1973, for:—

Advt. No, 76. Supply of foam test-
ing equipment.

Advt. No. 77. Supply of cotton
sheeting.
Advt. No. 78. Supply of X-Ray

safety films.

Advt. No. 79. Supply of cast iron
or ductile pipes.

Advt. No. 80. Supply of steel filing
and card index cabinets.

Advt., No. 81. Supply of ball pens.

Advt. No.
feed-stuff.

Advt. No. 114. Hire of refuse collec-
tion vehicles.

Advt. No. 115. Supply of wash hand
basins and water closet suites.

Advt. No. 116. Supply of fruit root
stock.

Advt, No. 136. Construction of a
market at Paola.

Advt. No. 137. Drainlaying, plas-
tering and decoration works at Pieta
Housing Scheme. (Block “A”).

Advt. No. 138. Supply of general
groceries (Malta) from March 16, 1973
to March 15, 1974,

Advt. No. 139. Transport service
to the Malta Government Savings
Bank from April 1, 1973 to March 31,
1974,

82. Supply of animal

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om
MONDAY, March 12, 1973 for:—

Advt. No. 83. Supply of paper.

Advt. No. 84. Supply of one sta-
tion wagon.

Advt. No. 86. Supply of pills and
tablets B.P. & B.P.C. (A—E),

Advt. No. 87. Supply and construc-
tion of an air conditioned chamber
complete with an air conditioning
unit,

Advt. No. 107. Supply of military
uniforms and equipment.

Advt. No. 108. Supply of accommo-
dation stores,
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Avviz Nru. 133. Provvista ta’ makni
li jagtghu il-gebel tal-franka.

Avviz Nru. 140. Provvista ta’ gebel
tal-franka. (imholli il-Barriera).

Avviz Nru. 141. Provvista ta’ gebel
tal-franka. (trasportat fug itvosth
* Avviz Nru, 159, Provvista ta’ laham
ippriservat mis-16 ta’ Marzu, 1973 sal-
15 ta’ Marzu, 1974,
* Avviz Nru. 160. Provvista ta’ corn-
ed beef mis-16 ta’ Marzu, 1973 sal-15
ta’ Marzu, 1974, :

Jistghu fintbaghtu offeri maghingin sal-10 a.m,
tal-FEAMIS, il-15 t2° Moarzu, 1973, ghali—
Avviz Nru. 93, Provvista ta’ pillcli

u mustardini B.P. u B.P.C. (F-P).
Avviz Nru. 94, Provvista ta’ karta

cream wove ghat-typewriter.

Avviz Nru. 95. Provvista ta’ karta
kkulurita ghat-fypewriter,

Avviz Nru. 97, Provvista ta’ trab tal-
halib.

Avviz Nru., 98, Provvista ta’ bajla i
tahidera biz-zejt. (Malta).

Avviz Nru. 99. Provvista ta’ baila

li tahdem biz-zejt (Ghawdex).

Avviz. Nru. 100. Provvista ta’ tagh-
mir awdju/vizwali. ‘

Avviz Nru. 101. Provvista ta’ ¢litt
auto transformer stariers.

Avviz Nru. 102, Provvista ta’ fold-
ers.

Avviz Nru. 103, Provvista ta’ ghalf
tal-annimali (ikel tal-flieles ecé.)

Avviz Nru. 104. Provvista ta’ xuga-
mani ghall-wic¢.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FTAMIS, it-22 ta® Marzu, 1973, ghali—

Avviz Nru. 109, Provvista ta’ pilloli
u mustardini B.P. u B.P.C. (Q — 3.

Avviz Nru, 117. Provvista ta’ bar-
rin. : -

Avviz Nru. 118. Provvista ta’ disin-
fettanti B.P. u B.P.C.

Avviz Nru. 119. Provvista ta’ pompi
tal-ilma tal-elettriku.

Avviz Nru. 120. Provvista ta’ sufri.

Avviz Nru. 134. Provvista ta’ appa-
rat tad-demm.

Avviz Nru. 142. Provvista ta’ qo-
mos tad-dril ahdar.

Avviz Nru. 143. Provvista ta’ go-
mos tan-nylon blu ghall-membri tal-
Pulizija.

Avviz Nru. 144, Provvista ta’ uni-
formijiet tax-xitwa ghall-uffic¢jali  tal-
Pulizija.

Advt. No. 133, Supply of franka
stone cutting machines.

Advt, No, 140, Supply of franka
stone blocks (Ex Quarry).
vt, No. 141, Supply of franka
blocks (delivered to site).
t, Mo, 159, Suonly of preserved
rom March, 16, 1973 to March
/4

v, No, 160, Sunply of corned
m March, 16, 1973 to March

Sealed tenders will be received uwp to 10 am. on
THURSDAY, March 15, 1973, fori—

Advt. No. 93. Supply of pills and tab-
lets B.P. & B.P.C. (F-P).

Advt. No. 94. Supply of cream wove
typewriter paper.

Advt. No. 95. Supply of coloured
ewrifer paper.
Advt, No. 97,

ty

Supply of milk

"~ powder.

Advt, No, 92, Supply of one oilfired
steam boiler (Malta).

Advt, Mo, 99, Eunply of one oil-fired
steara boiler {Gozo).

Advt. Mo, 100, Supply of audio and
visual eguipment.

Advt, Mo, 101, Supply of three auto
transiormer starters,

Advt, No. 102, Supply of folders.

10y
i UL

Advt. No. 103, Supply of animal
feed-stuff (chick crumbs etc.).
Advt, No, 104, Supply of face towels.

Senled temders will he received wp to 10 a.m. on
THURSDAY, March 22, 1973, fori—
Advt, Mo, 109. Supply of pills and
tablets B.P.&B.P.C. (Q — X).
Advt, No. 117.  Supply of bulls.

Advt, No. 118.
tants B.P, & B.P.C.

Advt, No. 119, Supply of electrical
submersible pumps.

Advt. No. 120.  Supply of corkwood.

Advt. No, 134, Supply of blood pro-

Supply of disinfec-

ducts,

Advt, No. 142. Supply of green
drill shirts,

Advt, No, 143. Supply of blue

nylon shirts to members of the Police
Department,

Advt. No. 144, Supply of winter
uniforms for officers of the Police De-
partment,
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Tistohu jintbaghtu offerti maghlogin sal-10  a.m,
_ tat-TNEJN, is-26 ta° Marzu, 1973, ghal:i— -
Avviz Nru. 85. Provvista ta’ bow-
sers ‘ S
Avviz Nru. 123. Provvista ta" nit--
rous oxide medical gas.

* Avviz Nru. 152. Provvista ta unj-
- formijiet tax-xitwa ghas- surgentl puli-
m}a u pulizija nisa,

* Avviz Nru. 153. Provvxsta ta brié~
ret ghall-membri tal-Pulizija.
* Avyviz  Nru. 154. Provvista & ta’
ghaxar vannijiet,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16° a.m.
- tal-HAMIS, id-29 ta’ Marzu, 1973, ghali—

Avviz Nru 151, Provvista ta’ vi-
~tamini B.P. u B.P.C.

Jistzhu jintbaghtu offerti maghlegin sal-10 a.m.
' tat-TNEJN, it-2 ta° April, 1973, ghal:— -

Avviz Nru. 145. Provvista ta’ spec-
trephotometer.

Avviz Nru. 146. Provv1sta ta enve-
lopes.,

Avviz Nru. 147. Provmsta ta kan-
wnizzi tal-plastic.

Avviz Nru, 148. Provvista ta’ gvie-
ret bojod tad-damask. A
. Avviz Nru. 149. Provvista ta’ kik-
kri tat-te. ‘ )
Avviz Nru. 150. Provvista ta’ pre-
Jparati tal-ispirti. :
Jistghu jinthaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HAMIS, il-5 t2’ April, 1973, ghal:—
* Avviz Nru. 155. Provvista ta’ kar-
turcm

% Avviz Nru. 156. Provwsta ta type-
“writers.

* Avviz Nru. 157. Provv1sta ta’ ikel
Ohall-n"aJ ali u Ifriegh. :

* Avviz Nru, 158. Provvista ta’ zewg
‘ipen micrograph recorder.

* Avvizi 1 geghdin jidhru ghall~ewwel'darbaf

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta Ii, flimkien mal-kon-
"dizzjonijiet u dokumenti ofra rilevanti,
jistghu jigu akkwistat] mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, 1I-Palazz, Il-Belt Valletta f'kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
ghodu u nofs in-nhar. ,

Jithallas dritt ta” 10 c¢entezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta.

It-2 ta’ Marzu, 1973,

Sea!ed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, March 26, 1973, for:—

Advt. No. 85. Supply of bowsers.

Advt. No. 123. Supply of nitrous

‘oxide medical gas.

* Advt. No. 152. Supply of winter
_uniforins for sergeants, constables and
‘woman police constables.

* Advt. No. 153. Supply of caps to

- members of the Police Department,

* Advt. No. 154. Supply of ten tra-

~veller /estate vehicles.

Sealed teénders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, March 29, 1973, for:—
Advt. No. 151. Supply of vitamins
B:P. & B.P.C. '

_ Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, April 2, 1973, for:—

Advt. No. 145. Supply of spectro-
photometer.

Advt. No. 146. Supply of envelopes.

Advt. No. 147. Supply of plastic

- crates,

Advt. No. 148. Supply of white
damask cotton counterpanes.

Advt, No. 149. Supply of tea cups.

Advt, No. 150.
preparations.

Supply of spirituous

Sealed temders will be received up to 10 a.m. onm
 THURSDAY, April 5, 1973, for:—

* Advt. No. 155. Supply of cardboard.

* Advt. No,
writers.

* Advt. No. 157. Supply of sow and
weaners mash and grower mash.

* Advt. No. 158. Supply of two pen

156. Supply of type-

‘micrograph recorder.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, the Palace, Val-
letta on any working day between

'8.20 a.m. and noon,

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents.
2nd March, 1973,
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- DIPARTIMENT TA’ L-ART .

[I-Kummissarju ta’ 1-Art javza ilii;:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin Fkull gur
" mata-u fign miftaba kull nhar t WAMIS 8-
“-10 am. ghall-fondi li jidhra hawn ta@ts—

.. Gho*i b’¢ens ta’ mhux anqas minn
“£M1000  fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit
tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema,
I‘f?gﬁéll*—bini ta’ " stabbiliment tal—catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 a.m.

.. tal-HAMIS, 8 ta* Marzu, 1973, ghali—

- Avviz Nru. 18. Kiri tal-Kiosk, bhala

- vojt, fHoward Gardens, ir-Rabat.

..o Avviz Nru. 19. Kiri tal-posta Nru.
171 is-Suq tal-Belt,

Avviz Nru. 20. Kiri talkantina
<T'Nru.. 79, Triq Kristofru, il-Belt (mhux
biex tintuza ghall-abitazzjoni.

~ Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.

" tal- HHAMIS, 15 ta’ Marzu, 1973, ghal:—

.. JAvviz Nru. 21. Kiri talkamra fuq
‘“dlk T'kienet Winch House, Marsamxett,

il-Belt (mhux biex tintuza ghallaabnaz-

zjoni).

- . Avvizi Nri. 22/27. Kiri tal-‘garages’
Nru. 9 san-Nru. 14 fil-bitha tal-Housing

Estate, Hal-Luqga.

- Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
... tal-HAMIS, it-22 ta’ Marzu, 1973, ghali—

* Avviz Nru. 28. Kiri talfond Nru.
- 24, Triq San Gwann, Valletta, ghal sko-
,,'.‘fpl]let kummercjali.

* "Avviz Nru. 29. Kiri tal-garage Nru.
6 fil-bitha tal-Housing Estate, Hal
~Luga.

© . * Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for-
moli preskritti, 1i fliemkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti
ofira, jistghu jigu akwistati jekk wiehed
japplika ghalihom f-Ufficéju ta’ l-Art,
29, Triq Nofs in-Nhar, Il-Belt Valletta,
f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
-a.m, u nofs in-nhar.

 Tlformoli ta’ l-offerti kollha jiswew
10c l-wahda.

It-2 ta’ Marzu, 1973.

* Advt. No. 28.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders wiil be received om any day and
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
‘followings— :

Grant on emphyteu51s for 25 years,
at a minimum ground rent of £MI1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment,

Sealed tenders will be received up to 10 am. om

THURSDAY, 8th March, 1973, for:—

Advt. No. 18. Lease of bare Kiosk
in Howard Gardens, Rabat.

Advt. No. 19. Lease of stall No. 171,
Valletta Market.

Advt, No. 20. Lease of cellar at No.
79, Christopher Street, Valletta (not to
be used for habitation).

Sealed tenders will be received up: to 10 a.m. on
THURSDAY, 15th March, 1973, for:—
Advt. No. 21. Lease of a room above

the former Winch House at Marsam-

xett, Valletta (not to be used for habi-
tation).
Advts. Nos. 22/27. Lease of garages

Nos. 9 to 14 in the courtyard at Luga

Housing Estate.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, on
THURSDAY, 22nd March, 1973, for:—

Lease of premises No.
24, St. John Street, Valletta, for com-
mercial purposes.

* Advt. No. 29. Lease of garage No.
6 in the courtyard of Luqa Housing
Estate.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed forms which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,

- Valletta, on any working day between
. 8.30 a.m. and noon.

A fee of 10c will be charged for sach
tender form.

2nd March, 1973.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
. TA’ MALTA

1¢-Chairman igharraf illi: —

- Sal-11. 00 a‘ﬁlv ta’ nhar 11—'Hamls ? it-8
ta” Marzu, 1973, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 16/73.
11kV Submarine Cable. ’ ,
"~ Avviz  Nru. 17/73. Provvista ta’
PVYC Insulated u Oversheathed single
core unarmoured cable.

Provvlsta ta’

Sal-11.00 a.m. ta® nhar il-Famis, il-15
ta’ Marzu, 1973, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 19/73:
Compression Tools.

Provvista ta’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-22
ta” Marzu, 1973, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 20/73: Provvista ta
Tubular Steel Transmission Poles.

Avviz Nru, 21/73: Provvista ta’
Chokes u Capacitors ghal HPMYV
Lamps.

Jithallas id-dritt ta’ 10 ¢entezmj ghal
kull dokument ta’ l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-15
ta’ Marzu, 1973, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghluqa ghal:—

* Kwot Nru. 34/73: Provvista ta’
metal working aluminjum oxide ab-
rasive cloth.

* Kwot Nru. 37/73: Provvista ta’
Red lead Paint.

* Kwot Nru. 38/73: Insurance Poli-
cies.

R K wotazzjonijiet 1 ‘geghdin jidhru gﬁaH%Wwel
o darba oy

Il-formoli ta’ loﬁertl kwotaZZ]om]let
u kull informazzjoni ohra jistght jinkis-
bu mill-Bord ta’ L:Elettriku ta’ Malta,
UfficCju Centrali ta’ I-Amministrazzjo-
ni, II-Moll tal-Knisja, il-Marsa fkull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 am. u
nofs in-nhar., R

It-2 ta’ Marzu, 1973.

"MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

"\C'Sezﬂ‘ed'teziders will be received up to
11.00- a.m. on Thursday, 8th March,

_’197 3, for:—

Advert No. 16/73.
Submarine Cable. :
w-Advert No. 17/73. -Supply of PVC
Insulated and Oversheathed single core

Supply of 11kV

unarmoured cable.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 15th March,
1973, for:—

Advert No, 19/73: Supply of Com-

pression Tools.

Sealed tenders will be received up to
TY.00 a.m. on Thursday, 22nd March,
1973, for:—

Advt. No. 20/73: Supply of Tubu-
lar Steel Transmission Poles,

Advt. No. 21/73: Supply of Chokes

‘and Capacitors for HPMV Lamps.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document.

Sealed quotations will be received
up to 11.00 am. on Thursday, 15th
March, 1973, for:—

* Quot No. 34/73: Supply of Metal

working aluminium oxide abrasive
cloth.

* Quot No. 37/73: Supply of Red
lead Paint.

* Quot No. 38/73: Insurance Poli-
cies.

7% Quotations ‘appearing for the first: time.

Forms of tenders, quotations and any
further information may be obtained

" “from the Malta Electricity Board, Cen-

tral Administration Office,  Church
Wharf, Marsa, on any working day bet-

-~ ween the hours of 8.30 a.m. and noon.

2nd March, 1973.
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[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici
jeharraf illi:—
. Sal1l a.m. ta’ Nhar il-Gimgha, is-16
ta’ Marzu, 1973, Pdan I-Ufficéiu jin-
tlagghu offerti maghluqm ghal —
~Awviz Nru. 131, Kiri ta’ tliet bull-
-dozers ghall-Estensjoni ta’ I-Ajruport ta’
Hal Luqa
~ Avviz Nru. 132. Kiri ta’ deep rock
“drilling machine ghall-Estensjoni ta’
I-Ajruport ta’ Hal Luqa

Avviz Nru. 133. Formazzjoni ta’
~tr1q fi Trig Birkirkara, San Giljan.

Avviz Nru. 134. Tlswmet ta’ galle-
n]a fil-Palazz, Valletta.

Avviz  Nru. 135. Xoghlijiet ta’
qtuch ta’ blat £'Sa Maison.

Avviz Nru. 136. Xoghlijiet ta’ l-in-
Jjam fl-Iskola tal-Wardija.

-~ Avviz Nru. 137. Provvista u twahhil
ta’ madum ivverni¢jat ghall-hitan fi-Is-
titut Tekniku, in-Naxxar,

~Avviz Nru, 138. Livellar u asfaltar
fil-Housing Estate, ir-Rabat.

Dawk 1i bi hsiebhom jaghmlu offerti
jkunu mehtiega li jmorru ghand il-Kax-
xier fi Blokk A, Beltissebh, biex ihallsu
ghal formoli ta’ l-offerta li jistghu jin-
kisbu bi hlas ta’ 10 ¢entezmi ghal kull
sett. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mill-
Uffi¢éju tal-Provvisti u tal-Kuntratti fi

Blokk C fkull gurnata tax-xogho] ma-
.tu] il-hinijiet ta’ l-ufficéju.
It-2 ta’ Marzu, 1973.

Avvizi tas-Soé¢jetajiet Kummeréjali

Skond I-Artikolu 191(d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soljetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi l-isem “Bristol Standard Developments Limi-
ted” bufficcju registrat 35, Frederick Street, Val-
letta gie mhassar minn fuq ir-registru fi-24 ta’
Jannar, 1973.

D 224
V. E. MIFsUD,
Registratur tas-Soéjetajiet.

t.Skond 1-Artikolu 191(d) ta’ 1-Ordinanza 13’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi_l-isem Kalkara Securities Ltd. b’uffic¢ju regis-
trat 135, Archbishop Street, Valletta gie mhassar
‘minn fuq ir-registru flI-25 ta’ Jannar, 1973,

D 39
V. E. Mrrsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-

“fies thati—

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 am. on Friday,
T6th March, 1973, for:— .

Advt. No 131, Hire of three bm

Zozers for the Luga Airport Extension.

Advt, No. 132.  Hire of deep rock
drilling wachine for Luga Airport
Extension.

Advt. No. 133, Formation of service
road at B’Kara Road, St Julian’s. .

Advt. No. 134. Repalrs to balcony
at the Palace, Valletta.

Advt. No, 135. Rock cutting WO“kS
at Sa Maison,

Advt. No. 136. Joinery works*

© Wardija School. {4

Ao’-;vt. No. 137. Provision and fixing
of glazed wall tiles at the Technical
Institute, Naxxar. .

Advt, No. 138. Levelling and as-
phalting at the Housing Estate, Rabat.

Prospective tenderers are required
to call on the Cashier at Block A Belt-
issebh to effect payment of tender forfns
obtainabie at a fee of 10 cents per'set.
Further information may be obtai
from the Supplies and Contracts O ’}%ce
at Block C on any working day durmU
office hours.

d
]

2nd March, 1973.

— Commercial Partnerships Notices

In terms of Section 191{d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962 it is hereby noti-
fied that the name “Bristol Standard Develop-
ments Limited” with a registered office at 35,
Frederick Street, Valletta was struck off tha 1;@-
gister on the 24th January, 1973.

wird
153

V. E. MiIFsuD, .. .
Registrar of Partnershi

- In terms of Section 191(d) of the Commetginl

.Partnerships Ordinance, 1962 it is hereby notifisd

that the name Kalkara Securities Ltd. with a re-
gistered office at 135, Archbishop Street, Valletta
was struck off the register oa the 25th January,
1973.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.



SOCJETAJIET KUMMEZRCJALI

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond [-Artikolu 191(d)
ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummerc¢jali:—

Notas

L-ttri hdejn in-numru tar-registrazzjoni jfisstu hekk:

P: Soc¢jeta f'isem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-
sabbilta limitata; OC: Kumpannija Barranija; OP:

So¢jeta Barranija; P. Com.:

It-2 ta’ Marzu, 1973.

So¢jeta in akkomandita,

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is being published in terms of Section 191(d)
of the Commercial Partnerships Ordlnance 1962:—

Note:

2nd March, 1973.

The registration number key is as follows:

P+ Partner-

ship en nom collectif; C:. Limited Liability Company;
OC: Overseas Company, OP: Overseas Partnership,
P. Com: Partnership En Commandite.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

Numru te’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni| Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Natur of Document
Number - Document Certificate :
C 1186 | Eashing Properties Limited Villa Grech Mifsud, Mosta 17. 1. 73 19. 1. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) Notification of changes anmong directors
~C 2636 | The First National Life In- | 144, Main Street, Naxxar 19. 1. 73 19. 1. 73 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
surance Company of Mal- Alterations to the memorandum and
ta Limited articles
C 2 | Gasan Properties Ltd. 20, Kingsway, Valletta 18. 1. 73 20. 1. 73 e Rezokont dwar tibdil fid-diretturt
. Notification of changes among directon
C 500 | J. Psaila Manche and Son | 259, St Ursola Street, Valletta 19. 1. 73 20. 1. 73 — Tibdil fl-istatut
Limited Alterations to the articles
C 2658 National Fibreglass (Malta) | 3, St John Flats”, Tomna Lane, San 22. 1. 73 22. 1. 73 22. 1. 73 | Memorandum u statut ta’ [-asso¢jazzjoni
Ltd. Gwann Memorandum and articles of association
C 1034 | Comalgo Ltd. 692-6, St Joseph High Street, Hamrun 2.1.73 22.1. 73 — Rezokont dwar tibdil fid.direttur;
Notification of changes among directors
C 11%4 Durley Investments (Malta) | 135, Archbishop Street, Valletta 20. 1. 73 22. 1. 73 —_ Rezokont dwar tibdil fid.diretturs
Ltd. Notification of changes among directors
C 76 | Walsh’s (Malta) Limited Dragonara Palace, St Julians 19.1.73 ] 22. 1. 73 — Tibdil fl-ufficéju registrat
) Change of registered office
P 52 | Jones & Forace “Downsland  Motors”, Racecourse | 19. 1. 73| 22. 1. 73 — Avviz dwar temm milli jkun soéju
Street, Marsa Notification of cessation to be a partner
C 1145 | Sound Investments Ltd. 172, Britannia Street, Valletta 23.1.73 23173 — Tibdil fl-uffiécju registrat
: ' ’ Change of registered office
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Numrs @’ Konsenja ta’ Hrug =
Registazzjoni Isem Indirizz Doxument Registazzjoni Certifikat
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of
‘Numper - Document - Certificate
C 1803 Gilridge (Malta) Limited 254, Regency House, Kingsway, Val- 22. 1. 73 23. 1. 73 —
. letta
C 917 | Xlendi Hotel Company Limi- | 40, Palm Street, Victoria, Gozo 19. 1. 73 23, 73 —
ted
C 2513 Malta Tours Ltd.. 88, St John Street, Valletta 23. 1. 73 23. 1. 73 —
C 2659 | Slais Comp. :Ltd. . 12, Shepherd Street, Rabat, Malta 22. 1. 73 23. 1. 73 23. 1. 73
C 2660 | Francis A. Falzon Ltd. 42, Old Mint Street, Valletta 23. 1. 73 23. 1. 73 23. 1. 73
C 2346 Diaphonous Limited 19, Dobbie Street, Paceville, St 18. 1. 73 23. 1. 73 —
. Julians
C 2346 | Diaphonous Limited 19, Dobbie Street, Paceville, St 18. 1.73 23. 1. 73 —
ocC 16 | The Shell Company (Malta) iﬁcorp‘orated in England 11. 1. 73 23.1. 73 —
Limited
e ‘266fl { Paul and'“R'(/)éco (Gzira) Ltd. | “Paul and Rocco Service Station”, 24. 1. 73 24. 1. 73 24. 1. 73
- : ; Cross Road, Marsa
C 2662 Paul and Rocco (Marsa) | “Paul and Rocco Service Station”, 24. 1. 73 24. 1. 73 24. 1. 73
_ Ltd. Cross Road, Marsa
P 156 | Dr A. Mizzi & Co. 5, Block I, St John Square, Valletta 22. 1. 73 25. 1. 73 —
C 2663 | D.M.P. Co. Ltd. 8, Saint Vincent Street, Sliema 22.1.73 | 25.1.73 | 25 1.73
.C 2664 Joseph Sultana & Company | Josmar”, Mountbatten Street, Ham- 25. 1. 73 25. 1. 73 25. 1. 73
' " Limited . ‘ run , '
.C 1832 Maltawide Properties Ltd. “Joemar House”, Bonavita Street, Slie- 24. 1. 73 26. 1. 73 —
‘ ma
- C 1413 Vernon Cooper (Malta) Ltd. | Villa Grech Mifsud, Mosta 25. 1. 73 26. 1. 73 —
c 41/1, Merchants Street, Valletta 25.1..73 27. 1. 73 -

e

Soole (Malta) Limited

Xorta ta’ Dokument
Nature of Documens

989

Rezokont dwar tibdil fid.diretturj
Notification of changes among directors
Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among dlretors
Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
Memorandum u statut ta’ l-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut ta’ l-asso¢jazzjomi
Memoraidum and articles of association
Awviz dwar xoljiment, .
Notice. of dissolution. .
Avviz dwar hatra ta’ smralcyar)u
Notice. of appointment of llquzdator
Rezokont dwar tibdil ﬁc-Charter, Sta-
tut jew Memorandum u Artikoli ta’
Kumpanm]a ta’ barra minn Malta
Return of Alterations in the Charter,
‘Statutes or Memorandum and Arti-
cles. of an Oversea Company
Memorandum u. statut ta’ l-assoqazzjom
M emorandum and articles of assoczatton
Memoran‘dum u statut ta’'1- assoc;azzmm
Memorandum and arttcles of association
Avviz dwar temm milli jkun soéju
Notification of cessation to be a partner
Memorandum u statut ta’ l-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut ta’ i-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Tibdil fl-ufficéin reglstrat

'Change of regisiered office

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
Tibdil fl-ufficéju registrat

Change of registered office
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Numru . Konsenja ta’ B A l Hrug ta’
Registrazzyoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni!  Cerufikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration 1ssue of Natur of Document
Number Document Certificate
C 933 Bromford Iron and Steel | Flat 2, Dolores Flats, National Road, 26. 1. 73 27. 1. 73 — Tibdil fl-ufficéju registrat
) Company (Malta) Limited Blata 1-Bajda Changé of registered office
C 1390 Alpine Holdings Limited “Alpine House”, Naxxar Road, San 23.1. 73 27. 1. 73 — Zieda fil-kapital u tibdil fl-istatur
' Gwann Increase of capital and alterations to
. L . the articles
C 965 Malta Swedish Hotels Com- | 148, Britannia Street, Valletta 25. 1. 73 27. 1. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
pany Limited Noiification of changes among directors
C 2459 | Frank James Limited 135, Archbishop Street, Valletta 24, 1.73 1 27. 1,73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Noufzcatton of changes among directors
C 2665 | Angela Limited 35, Inguanez Street, Rabat 26, 1.73129. 1.73 | 29. 1. 73 | Memorandum u statut ta’ 1—assoc1mjom
M emorandum and arucles of assoczatlon .
C 2578 | RM. Barton Engineeing | 3. Brittannic Street, Floriana 26. 1.73 | 29. 1. 73 — Tibdil ta’ I-isem .
(Malta) Lirtiited Change. of name
C 2504 | St. Andrew’s Farm and Build- | 2, St. Andrews Road, Swieqi, St. | 26. 1.73} 29. 1.73 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
ing Company Limited Julians Alterations to. the meniorandum and
articles
'C 2442 | Minerva Bookshop Limitéd | Tower Road corner with West Street; | 27. 1. 73 | 29. 1. 73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) ) , Msida Notification of changes among directors
C 1137 |J. & 1. Martin & Company | 135, Archbishop Street, Valletta 27. 1.73] 29. 1.73 — Rezokont dwar tibdil fid-direttuti
Limited Noti flcanon of changes among directors
C 1376 | San . Andrea - .(Birzebbugia) | 72, Merchants Street, Valletta 25. L7311 29. 1. 73 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Limited Change ‘of registered office
C 1364, | Princé Developments Lid. 15, Prince Albert Street, Sliema 26. 1.73]29. 1.73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 1450 | G1.G. (Malta) Limited 41/1 Merchants Street, Valletta 27. 1.73 ] 30. 1. 73 — Tibdil fl-ufficcju registrat
’ Change of registered office
C 1634 | John Winston Company Ltd. | 366, Prince of Wales Road, Sliema 27. 1731 30. 1. 73 — Tibdil fil-memorandum u fi-istatut
Alterations to the mewmorandum ana
. articles
C 320 | Lewis I Grech & Co Ltd. 34/6 Strait Street, Valletta 29. 1. 73| 30 .73 — Tibdil fil-memorandum
. Alteianons to the memorandum
73 11 & A BOHHICI 142, Strait Street, Valletta 29. 1.73 30. 1.73 — Tibdil fi-att
. . . ) Alterations to the deed
C Bristow Potteries, Malta 29. 1.73 | 30. 1.73 — Tibdil fil-memorandum

1289”,

Bristow Ptortteries (Malta) Ltd.

Ta’ Qali,

Alterations to the memorandum

[€L6T ‘nzie B3 T3]



Mﬂlétone Estates Limited

W¥omes ta’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registazzjoni Isem Indirizz Dokument Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documers Certificate
C 2660 | Francis A. Falzon Ltd. 42, Old Mint Street, Valletta 29. 1.73 ) 31. .73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 888 | Gerald Farrugia and Sons | 52, Anglu Mallia Junction, Birkirkara 1. 2.73 1. 2.73 —_— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 1447 | Bay Estates Ltd. 85, Dingli Street, Sliema 31, 1.73 1. 2.73 —_— Tibdil fi-ufficéju registrat
Change of registered office
C 2441 | Rothwell Indusiries (Malta) | Factory No. 13, Indusirial Estate, | 31. 1. 73 1. 2.73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Ltd. Bulebel Notificaiion of changes among directors
oC 17 | Malta United Film Corpora- | Incorporated in England 31, 1. 73 1. 2.73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi jew
tion Limited ) segretarju
Return of alterations in the directors or
 secreiary . o
C 2666 | Richard Buhargiar Limited | Misida Sea Front, Msida 1. 2.73 1. 2.73 1. 2. 73| Memorandum u statut ta’ I-assocjazzjoni
‘ ' L ) | Memorandum and articles of association
C 2667 | Richard Buhagiar and Com- | 881, St. Joseph High  Road,” Blata-l- 1. 2. 73 1. 2.73 1. 2. 73 | Memoranduin u statut'ta’ l-assotjazzjoni
pany Limited Bajda | Memorandum and articles of association
C 2668 | Brincat Bros. Ltd, 58/59, Grace Street, Zebbug 1. 2.73 1. 2.73 1. 2.°73 | ;Memorandum u.statut ta’ l-assoéjazzjoni
Lo ) Y i ) N . ; ‘Memorandum and articles of association
C 734 | Miramar (Malta) Ltd. 198, Old Bakery Street, Valletta 31, 1. 73 1. 2.73 — Rezokont dwar. tibdil fid-diretturi.
Lo . o o ) Notification. of .changes among directors
C 1343 | Bay Properties Ltd. 85, Dingli Street, Sliema 31, .73 1. 2.73 —_ Tibdil . fA~ufficéju- registrat
o - | Change of registered office.. . . .
P 93 | Camilleri, Meli & Zammit | 30-31, Old Bakery Street, Valletta 29. 1. 73 3. 2.73 — Avviz dwar temum milli jkun soéju
) Notification of cessation.to be a partner. -
C 1293 1, Granaries Street, Floriana 2. 2.73 5. 2.73 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturg -

Notification of changes among directors
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

B’DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummerc
tal-Maesta’ Taghha r-Regina, fil-31 ta’ Jannar,
1973. fuq rikors ta’ Oliver Agius gie flissat il-jum
tat-Tlieta, is-27 ta® Marzu, 1973, mid-9 am. sa
nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant i kien gie ordnat
b’digriet tat-13 ta’ April, 1972 1i ghandu jsir §l-
kuruwur ta® dawn il-Qrati tal-postijiet:—

1. Blokk ta’ sitt appartamenti i jinsab imsaq-
gaf u lest bit-tarag, mibni fug art maghrufa “Ta’
Wicc 1-Abjad”, limiti ta’ San Pawl il-Bahar, jik-
konfina min-Nofsinhar ma’ proprjetd ta’ Salva-
tore Cilia, mil-Lvant ma’ trig progettata u mit-
Tramruntana ma’ trig ohra progettata, suggett
ghall-£M144 fis-sena cens ghal dejjem, stmat 1
jiswa £M5100.

2. Blokk ta’ tliet appartamenti li ghadhom
ged jinbnew fuqg art maghrufa “Ta’ Wiéé I-Ab-
jad”, limiti ta’ San Pawl il-Bahar, jikkonfina min-
Nofsinhar ma’ proprjetd ta’ Salvatore Cilia,
mil-Lvant mal-Blokk ta’ sitt appartamenti &a
msemmi proprietd ta’ l-istess ditta debitri¢i, u
mit-Tramuntana ma’ rig progettata, suggett ghall-
£M7. fis-sena cens ghal dejjem, stmat 1 jiswa
£M2150.

3. Blokk ta’ appartamenti li ghadhom gqed
jinbnew fuq art maghrufa “Ta’ Wi¢¢ 1-Abjad”,
limiti ta’ San Pawl il-Bahar, jikkonfina min-Nofs-
inhar ma’ proprjetd ta’ Salvatore Cilia, mil-Lvant
mal-tlokk ta’ tliet appartamenti fug imsemmi
proprieta ta’ I-istess ditta debitri¢i, u mit-Tra-
muntana ma’ trig progettata, suggett ghal £M144
¢ens fis-sena ghal dejjem, stmat li jiswa £M1000.

Dawn il-fondi jappartjenu lil John Pace bhala
Direttur tas-Socjeta’ ‘Novokrete Malta Limited’
in rappresentanza ta’ I-istess.

N.B. L-imsemmija postijiet jinbieghu bhalma
gew deskritti mill-A.I.C. Austin Attard Montalto
fir-relazzjoni tieghu mahlufa fit-18 ta’ Settembru,
1972.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta’ Taghha
r-Regina, illum, 31 ta’ Jannar, 1973.

V. BorG GREcH,
A | Registratur.
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Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Commer-
cial Court on the 31st January, 1973, on the
ap;lication of Oliver Agius, Tuesday, 27th March,
1973, from 9 a.m. to twelve noon, has been fixed
for the sale by auction, ordered by a decree given
on the 13th April, 1972, to be held in the corridor
of the building of these Courts, of the following
tenements:—

I. A block of six flats, complete with roof
and staircase, built on land known as “Ta’ Wié¢
I-Abjad”, in the limits of St. Paul’s Bay, adjoin-
ing on the South the property of Salvatore Cilia,
on the East a planned street and on the North
another planned street, subject to the payment
of £M144 perpetual annual ground rent, valued
£M5100.

2. A block of three flats still in the course
of construction on land known as “Ta’ Wice
I-Abjad”, in the limits of St. Paul’s Bay, adjoin-
ing on the South the property of Salvatore Cilia,
on the East the aforesaid block of six flats the
property of the debtor firm, and on the North a
planned street, subject to the payment of £M72
perpetual ground rent, valued £M2150.

3. A block of flats still in the course of con-
struction on land known as “Ta’ Wiéé 1-Abjad”,
in the limits of St. Paul’'s Bay, adjoining on the
South the property of Salvatore Cilia, on the
East the aforesaid block of three flats the pro-
perty of the said debtor firm, and on the North
a planned street, subject to the payment of
£M144 perpetual annual ground rent, valued
£M1000.

The said tenements are the property of John
Pace as Director of the company ‘Novokrete
Malta Limited’ in representation thereof.

N.B. The said tenements will be sold as des-
cribed in the report sworn by Austin Attard
Montalto, A.&C.E., in the 18th September, 1972.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 31st day of January, 1973.

V. Borc GRECH,
A [Registrar.
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija litha
bl-artikclu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizigni t2’ 1-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-25 ta’
Ottubru, tas-sena 1972, ordnat il-korrezzjoni ta’
l-Att ta’ Zwieg ta’ Carmelo Briffa li jgib in-numru
1693 tas-s2na 1955, fis-sens illi fil-kolonna intestata
“Taghrif dwar ir-ragel” “Fein Twieldu” il-kelma
Brikirkara tigl sostitwita bil-kelma Floriana.

Fir-Registru tal-Qorti ta> Revizjoni ta’ I-Afttijiet
Nutarili, ilium, 25 ta’ Ottubru, 1972,

J. V. BORgG,
A |Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ [-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-25 ta’
Ottubru, tas-sena 1972, ordnat il-korrezzjoni ta’
I-Att tat-Twszl'd ta’ John Bonello 1 jgib in-numru
2565 tas-cena 1927, fis-sens illi fil-kkolonna intestata
“Taghrif dwar l-omm “Fejn Twieldu” il-kelma
San Giuliano tigi sostitwita bil-kelma Tas-Sliema.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 25 ta’ Ottubru, 1972.

J. V. Borg,
A Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolw 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-1 ta’
Frar, tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-Att
tat-Twelid ta> Mary-Rose Bonello 1i jgib in-numru
7082 tas-sena 1937, fis-sens illi fil-kolonni intes-
tati “Ismijiet moghtijin® v “Isem jew Ismijiet I
bih/bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” l-isem
Rose Marie jigi sostitwit bl-isem Mary-Rose.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 3 ta’ Frar, 1973.

J. V. Bore,
A|Registratur.

[68]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293 (a) of the Civil
Ccde, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decrez dated the 25th day of October, 1972, or-
cered the correction of the Act of Marriage of
Carmelo Briffa bearing number 1690 of the year
1955 in the sense that in the column entitled “‘Par-
ticulars respecting the husband — Place of Birth”
the word Birkirkara be substituted by the word
Floriana.

In the Registry of the Court of Revision of No-
tarial Acts, this 25th day of October, 1972.

J. V. Borg,
A/Registrar.

[69]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 25th day of October, 1972, or-
dered the correction of the Act of Birth of John
Benello bearing number 2565 of the year 1927, in
the se=nse that in the column entitled “Particulars
respecting the mother — Place of Birth” the word
San Giuliano be substituted by the word Sliema.

Ia the Registry of the Court of Revision; of No-
tarial Acts, this 25th day of October, 1972.

J. V. Borg,
A/Registrar.

[70]

Translation

IT TS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293 (a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 1st day of February, 1973, or-
cered the correction of the Act of Birth of Mary-
Roze Bonello bearing number 7082 of the year
1937, in the sense that in the columns entitled
“Names given” and “Name and names by which
the child is to be called” the name Rose Marie
be substituted by the name Mary-Rose.

In the Registry of the Court of Revision of No-
tarial Acts, this 3rd day of February, 1973.

J. V. Borg,
A [Registrar,
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293 (a) tal-Kodici Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b'digriet tal-1 ta’
Frar tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-Att
tat-Twelid ta’ Gregorio Attard 1i jgib in-numru 6107
tas-s2na 1910, fis-sens illi fil-kolonna intestata “Is-
mijiet moghtijin” jitnizzel lsem Gregorio gabel
I-isemn Antonio u fil-kolonna intestata “Isem jew
Ismiiet li bih/bihom it-tarbija ghandha tigi imsej-
ha” I-izem Antonio jigi sostitwit bl-isem Gregorio.

Fi--Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet
Nutarili, illum, 3 ta’ Frar, 1973.

J. V. Borg,
A[Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta> l-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-1 ta’
Frar. tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-Att
ta" Twelid ta’ Carmelo Spagnol li jgib in-numru
3516 tas-sena: 1910, fis-sens illi fil-kolonna intestata
“Ismiiiet moghtijin” il-kliem Lorenzo Carmelo jigu
sostitwiti bil-kliem Carmelo Lorenzo u fil-kolonna
inteszata “Isem jew Ismijiet 1i bih/bihom it-tarbija
ghandha tigi msejha” il-kelma Lorenzo tigi sostit-
wita bil-kelma Carmelo.

Fi--Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet
MNutarili, ilum, 3 ta’ Frar, 1973.

J. V. BOrG,
A/ Registratur.

B'DIGRIET moghti mill-Qorti  tal-Kummerc
tal-Maestd Taghha r-Regina, fid-19 ta’ Frar, 1973,
fugq rikors ta’ Joseph Tonna Barthet nomine gie
fissat il-jum ta’ I-Erbgha, 1-4 ta’ April, 1973, mid-
9 a.m. sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (li kien
gie ordnat b’digriet tat-23 ta’ Jannar, 1973), li
ghandu jsir fil-kuritur ta’ dawn il-Qrati tal-fond
numru 73 Main Street, Birkirkara, ghandu ko-
munionl ta’ bir ma’ beni ohra, suggett ghal
£M12 cens fis-sena ghal dejjem, stmat li jiswa
£M1.700.

Dan il-fond jappartjeni lii Andrew Tabuteau
Sharp.

N.B. L-imsemmi post jinbiegh bhalma gie des-
kritt mill-A.1.C. Luigi Sansone fir-relazzjoni tie-
ghu mahlufa fis-7 ta’ Frar, 1973.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, illum, 19 ta’ Frar, 1973.

V. BorG GRECH.
A [Registratur,

[71]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the Ist day of February, 1973, or-
derzd the correction of the Act of Birth of Gre-
gorio Attard bearing number 6107 of the year
1910, in the sense that in the column entitled
“Names given” the name Gregorio be inserted be-
fore the nume Antonio and in the column “Name
or Mames by which the child is to be called” the
name Antcnio be substituted by the name Gre-
gorio.

In the Registry of the Court of Revision of No-
tarial Acts, this 3vd day of February, 1973.

J. V. Borg,
A/ Registrar.

[72]

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293 (a) of the Civil
Cede, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the st day of February, 1973, or-
ered the correction of the Act of Birth of Car-
melo Spagrol beating number 3516 of the year
1910, in the zense that in the column entitled
“Names given” the words Lorenzo Carmelo be
substituted by the words Carmelo Lorenzo and in
column entitled “Name or Names by which the
child is to be called” the word Lorenzo be sub-
stituted by the word Carmelo.

In the Rezist'y of the Court of Revision of No-
tarial Acts, this 3rd day of February, 1973.

J. V. Borag,
A [Registrar.

[73]

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court on the 19th February, 1973, on the
application of Joseph Tonna Barthet nomine,
Wednesday, 4th April, 1973, from 9 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the sale by auction (or-
dered by a decree given on the 23rd January,
1973), to be held in the corridor of the buildings
of these Courts, of tenement number 73 Main
Street, Birkirkara, having a well in common with
other property, subject to the payment of £MI2
perpetual annual ground rent, valued £M1,700.

The said tenement is the property of Andrew
Tabuteau Sharp.

N.B. The said tenement will be sold as des-
cribed in the report sworn by JTuigi Sansone,
A.&C.E., on the 7th February, 1973.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
19th day of February, 1973.

V. BORG GRECH.
A [/Registrar

Stampat fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni
Printed at the Department of Information
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PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALI
LEGAL PUBLICATIONS

Constitution (Order in Council) 1959

Constitution for Independence 1964
(proposed)

Independence Conitltutmn .

I-Futur Kostituzzjonali ta’ Malta

Decisions of H.M. Superior Courts
(in Maliese) (each fasc.)

Laws of Malta enacted during 1962
(Part 1D

Laws of Malta enactfs;d dulmg 1964 L

(Part 1I)

Laws of Malta enacted dturmg 1965
(Party II) .

Laws of Malta ena‘ctzed during 1966
(Part T)

5c
12c5
15¢

2¢5

1c7
25¢

25¢

25¢

(o)
wn
€

Laws of Malta enacted during 1967
(Part ID

Laws of Malta enacted durmg 1968
(Part 1 and II) (each) .
Laws of Malta enacted during 1970
(Part T and II) (each) .
Laws of Malta enacted during 1971
(Part ) .

Laws of Malta enacted durmg 1971
(Part II) .

Report ~on- the Decimal
Commijttee, April 1969 .

Proposed Agreement with the European
Economic Community for 1970 ...

Third Development Plan for 1969-74

Currency

PUBBLIKAZZJONIJIET MIXXELLANIJI

MISCE

G.F. Abela (Essays)
The Church of Our Lady of V1ctory

Id-Divina Commedia -- L-Infern —
Traduzzjoni minn Erin Serracino
Inglott

" Dizzjunarju WNazzjonali Buo Bibliogra-
fiku, minn Rob. Mifsud Bonnici
(fascicules)

[I-Fanal (No. 6) — Nies Kbar Maltin,
minn Ivo Muscat Azzopardi, L.P.,
0.5.J.

10c
5¢

92¢5

(price varies)

5¢

II-Fanal (No. 7) — Ix- X1en7q ﬁl Ha]ja

ta’> Kuljum, minn Dr. E. Agius,
B.Sc.,, M.D., D.P.H, D. Bact
(Lond.)

Insect Pests of Crop Plants in the
Maltese Islands by L. Saliba

The Postage Stamps of Malta
Sir Ugo Mifsud (1889-1942) .

Minn Trieq Trumbull fil-U. SA minn
Joe Calleja ...

Wied iz-Zurrieq and its Beauties, by
Rev. Loreto Zammit

Maps of Malta and Gozo — Ge:ologlcal
(per set)

2¢3

Sc
5c
2c5

5S¢

10c

MAPS

£M1-25¢0

LLANEOUS PUBLICATIONS

Guide to Careers by Joscph J. Portelli,
Dip. V.G.

Ghajnuna  ghall- G'ﬁazla tal Kamera
ghat-Tfal 1i ghalqu t-Tlettax-il Sena
minn J.J. Portelli, Dip. V.G.

11-Genna Mitlufa ta’ John Milton mag-
fub ghall-Malti minn F.X. Mangion

Kodi¢i dwar it-Traffikn fit-Toroq

Highway Code

MDC Exporter’s Handbook for Italy
1971 .

MDC Exporter’s Handbook for Ger-
many 1971 ...

MDC Exporter’s Handbook for Belgmm
1971 .

Report by the Elector'ﬂ Commlsswn
on the Review of Bisctoral Boun-
dries 1970

Link Road between Malta and Gozo
— Preliminary Survey and Report

Ftehim dwar il-Bazi Militari Ingliza
f’Malta

MAPPI TA” MALTA

OF MALTA
Ordinance Survey Map of Malta

(Fast and West) and Gozo (per
sheet) . . .

25¢
25¢
25¢
50c
25¢

10c

20¢
25¢

Sc

2c5

20¢
12¢5
12¢5

10c

10c

10c

2c5

12¢5

2c5
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